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e 2.4G remote control Name. Carbody Windshield Steering wheel Wheel Small wheel cover  Rear spring holder ~ Rearview mirror holder Rearview mirror Door Motor(L/R) Button function
: . uantit 1 1 1 4 4 2 2 2 2 2 .
e Light control switch Q y @ Power display ® Forward/backward
e Power display K L M N 0 P 9 R S T v v @ Light control ® Horn sound
Search light holder(L/R) Search light Front spring Rear axle Front axle Seat Spanner M4*14 Screw Nut  Remote control Charger  Flatiron @ Hi h/| d @ ch . hol
igh/low spee arging hole
[ ]
Horn sound 2 1 2 1 1 1 2 14 5 1 1 1 p
e High and low speed " X @ Power
e Forward and backward Big washer Small washer ) ) )
Remote control function and explaination
2

Product Specifications:

* Do not swift forward/backward button when car is driving, or will
damage the moto

» Remote control can be used normally
when battery assembled.

* Remote control should be used
under adults supervision.

* Remote control is prior to
man control.

Speed Stop
Forward Left | Right

BackwardH

l
How to adjust R/C frequency: Light indicator
Long press forward and backward
button for 3 seconds, and the speed indicator flashes. Then turn on
the powe , the speed indicator goes to long bright, means the

connection successfully. If the speed indicator no response, means
the connection failed. Replace the batteries and retr

Name Specification Remote control battery operation
*

Battery 12V 4.5A" e Take off the battery cover. Put two AAA1.5V remote control
Suitable age 37-95 months battery in with right polarity.

. . e Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Loading capacity 30kg e Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
Product size 100x65x72¢cm charged.

e Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
Speed 3-5 km/h e Batteries are only to be charged by persons of at least 8 years old.
Charge/Use time charge 8-12h. use 45min e Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
’ e Batteries are to be inserted with the correct polarity(+ and -).

Charger Input: 100-120V Output: 12V 500mA ¢ Exhausted batteries are to be removed from the toy.

Remote control

AAA1.5V

The above parameters are selected by the customer, and the specific

parameters shall be subject to the actual sample.

e The supply terminals are not to be short-circuited.

WARNING!

The remote control is not a toy. It is for the adult use only, and should not be
used by achild. A close adult supervision is always required. Reception
range may changesignificantly with weather, battery, and other
environmental conditions.



Installation Order Diagram

1.Front axle and front spring assembly | 4.Rear axle and motor assembly

First, put the flat iron on the front axle. Put 1pcs front spring to each Insert the rear axle through the holes of rear spring holder. Add
side of square tube. Then insert the front axle into the hole of square 1pcs motor, 1pcs wheel, 1pcs small washer step by step, use

tube, add 1pcs washer and use spanner to tighten the nut. The same spanner to tighten the nut. The same way for the other side.
way for the other side. Direction lever should be passed through the

hole of front axle, then add 1pcs small washer and use spanner to
thighten the seat.

7.Windshield, rearview mirror, search light

holder, search light assembly

Insert the windshield, rearview mirror, search light holder into the
reserved place on the car. Then insert tinsert the search light into
the search light holder.
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8.Motor line and battery line connection

Connect the motor line correctly.
Connect the red battery line to the red terminal.

2.Front wheel assembly

Add 1pcs washer, 1pcs wheel, 1pcs washer step by step, use spanner to
tighten the nut. Finally put the small wheel cover on. The same way for
the other side.

5.Door and rearview mirror holder assembly

Insert the door into the reserved place on the car, then insert the
rearview mirror holder into the reserved place on the car and door.
Use 2pcs M4*14 screw to tighten. The same way for the other side.

9.Seat assembly
Insert the seat into the reserved

place on the car, usd 2pcs M4*14
screw to tighten.

a=

[ ——_—
3.Rear spring and rear spring holder assembly

Insert the rear spring holder into the reserved place on the car body,
use 8pcs M4*14 screw to tighten.

6. Steering wheel assembly

Unscrew the steering wheel, insert steering wheel into the
direction lever, use screw and nut to tighten.

e Keep this manual for future reference.

o CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under 36 months. The
product contains small parts, keep children away when assembling.

o ADULT ASSEMBLY ONLY.

e Always remove protective material and poly bags and dispose before assembly.

e Protective equipment should be worn. Always wear shoes and sit in the seat when
operating the vehicle.

e Only drive on level ground. Never use on the lawn.

e Keep your hands, hair, and clothes away from moving parts.

e Never leave child unattended. Direct adult supervision is required. Always keep child in
view when child is in vehicle.

e To reduce the risk of injury, adult supervision is required. Never use in roadways, near
motor vehicles, on or near steep inclines or steps, swimming pools or other bodies of
water, always wear shoes, and never allow more than 1 rider.

o Never use in unsafe conditions such as snow, rain, loose dirt, mud, sand, or gravel,
otherwise may result in an unexpected accident such as tipping over, and could damage
the electrical system or battery.

o WARNING: Not to be used in traffic.

e This toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

e WARNING: This toy is unsuitable for children under 36 months due to its
maximum speed; Maximum user weight is 30kg.

e WARNING: This toy has no brake.

e The electric toy shall be regularly examined for damage to the supply cord,
plug, enclosure or other parts, and in the event of damage, it shall not be
used until the damage has been repaired.

e Use only battery(ies) and charger specified by the manufacturer.

Charging notification

For the first use, please charge 8-12 hours, or will damage
the battery.

Plug charger DC line into charge hole first, then plug
charger into socket. Car can not be played when it charging.
Every time it charged, do not charge more than 20 hours.

It is normal that charger and battery warm (under 60°)
during charging.

Do not charge if plug is wet, or will occur short-circuited.
Only use charger provided by manufacturer, or will damage
charger and battery or occur short-circuited.

If long time no use, please charge 1 time per month at least.

Charging steps are as follows:

Step 1: The charging hole is on the multi-functional board.
Step2: Put the charger plug into the plug hole.
Step 3: Connect the charger to the power socket.
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Warning: Car must be charged by adults only. Car is useless

during charging

BATTERY CHARGING WARNINGS

General Safety Warnings
+/\ "Read all instructions before using this appliance”

+ A\ "This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved”

+/\ "Children shall not play with the appliance”
- /\ "Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision”

Electrical Safety Warnings

- A\ "If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard”

+ A\ "Do not use outdoors"
+/\ "Do not immerse in water or other liquids”
- A\ "Disconnect from supply when not in use”

Charger-Specific Warnings

«A\ "Use only with batteries specified by the manufacturer”

«/\ "Ensure correct polarity when connecting batteries”

+/\ "Do not charge damaged or leaking batteries”

+ A\ "Remove batteries if appliance is not to be used for extended periods
+ /A "Do not short-circuit the output terminals”



Manuel d'Utilisation

e Télécommande 2,4G

o Commutateur de commande de la lumiére
e Affichage d'énergie

e Klaxon sonore

o Vitesse élevée et faible

e Marche avant et arriere

Liste des pieces : ( Désignation et Quantité )]
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Désignation Carrosserie Pare-brise  Volant Roue Enjoliveur Petite roue Porte-ressort arriere  Support de rétroviseur ~ Rétroviseur ~ Portiere  Moteur(G/D)
Quantité 1 1 1 4 4 2 2 2 2 2
K L M N 0 P Q R S T U \
Support Phare de  pp;re de recherche  Ressortavant  Essieu arriére  Essieu avant Siégge Cléamolette  Vis M4*14  Ecrou Télécommande  Chargeur Fer plat
recherche (G/D)
2 1 2 1 1 1 2 14 5 1 1 1
w X

Grande rondelle

Petite rondelle

2
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Spécifications du produit:

Nom
Batterie

Age recommandé:

Capacité de charge:

Dimensions du produit:

Vitesse:

Temps de charge/d'utilisation:

Entrée de charge:
Télécommande:

€

Spécification
12V 4.5A*1
37-95 months

30kg

100x65x72cm

3-5 km/h

charge 8-12h, use 45m

Input: 100-120V Output: 12V 500mA
AAA1.5V

Les paramétres ci-dessus sont ceux choisis par le client, et les parameétres spécifiques restent sous
réserve de I'échantillon réel.

Fonction des boutons
@ Affichage d'énergie ®Marche avant/arriére
®@ Commande de la lumiére ® Klaxon sonore

® Vitesse élevée/basse @ Port de charge

@ Alimentation

Fonction de télécommande et explication

* Ne pas changer le bouton avant/arriére lorsque la voiture est
en mouvement pour ne pas endommager le moteur.

e La télécommande peut étre utilisée normalement lorsque la
batterie montée. Vitesse Arrét

* La surveillance d'un adulte est Marche

Gauche | Droite
arriere

indispensable pour I'utilisation de

la télécommande.
* La télécommande est

prioritaire sur le controle

de 'homme Marche

avant
\\__

Indlcateur Lumineux

Comment régler la fréquence de la Télécommande :

Maintenir appuyé le bouton marche avant et marche arriére
pendant 3 secondes ; l'indicateur de vitesse clignote. Allumez
ensuite I'appareil, l'indicateur de vitesse devient brillant, ce qui
signifie que la connexion est réussie. Si l'indicateur de vitesse ne
réagit pas, cela signifie que la connexion a échoué. Remplacez les

piles et réessayez.
Manipulation des piles de la télécommande

» Retirez le couvercle des piles. Insérez deux piles AAA1,5V de la
télécommande télécommande en respectant la polarité.

e Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

e Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées

e Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance

d'un adulte.

e Les piles ne doivent étre chargées que par des personnes agées d'au moins

8 ans.

e Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas

étre mélangés.

e Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.

o Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet.

e Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

AVERTISSEMENT!

La télécommande n'est pas un jouet. Elle est réservée exclusivement a
I'usage desadultes et ne doit pas étre utilisée par un enfant. Une surveillance
étroite par un adulte esttoujours requise. La portée de réception peut varier
considérablement selon les conditionsmétéorologiques, I'état de la batterie et



e Pour réduire le risque de blessure, la surveillance d'un adulte est
nécessaire. Ne jamais utiliser sur les routes, a proximité de véhicules a

d d moteur, sur ou a proximité de pentes ou de marches raides, de piscines ou
Or re ae Montage d'autres étendues d'eau, toujours porter des chaussures, et ne jamais
autoriser plus d'un passager.
] ) -~ VAo i e=To = e U ozl i=r o) L= I =i o)A =10l o e (Uil ejolelasl  © Ne jamais utiliser dans des conditions dangereuses telles que la neige, la
1.Montage de I'essieu avant et du ressort avant 4.Assemb|age de |'essieu arriere et du moteur d h gd ph h t,d h d ‘ h hpp pluie, laterre meuble, la boue, le sable ou le gravier, car cela pourrait
T d'abord le f | I I € phare de rechercne e U phare de recherche provoquer un accident inattendu, comme le renversement, et endommager le
out d'abord, poser le fer plat sur I'essieu avant. Placez un ressort je is insé 'essi je , . , . & & i ie.
avant de cha poser d Pb 4 Insé ite l'essi Appuyez sur le ressort arriere, puis Inserez l'essieu arriére dfans Insérez le pare-brise, le rétroviseur, le support de phare de recherche dans systéme électrique ou [a batterie _ _
que cote du tube carre. Inserez ensuite l'essieu avant les trous. Ajoutez successivement 1 moteur, 1 roue et 1 petite . PN - " ) e ATTENTION: Ne pas utiliser dans la circulation.
d | d b P dell I'é : o o , , : I'emplacement réservé sur la voiture. Insérez ensuite le phare de recherche ) A > ) L
ans le tl'OU, utu De carre, aJOtheZ une rondelle et serrez ecrou rondelle, puis serrez I'écrou a I'aide d'une clé. Procéder de la dans le suoport de phare de recherche e Ce jouet doit étre utilisé avec prudence, car il faut savoir éviter les chutes ou
avec une clé. Procéder de la méme maniére pour l'autre coté. Faire méme maniére de I'autre coté. PP P : les collisions qui pourraient causer des blessures a I'utilisateur ou a des tiers.

passer le levier de direction dans le trou de I'axe avant, puis ajouter

o ATTENTION: Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois en
une petite rondelle et utiliser une clé pour serrer |'écrou.

raison de sa vitesse maximale; le poids maximal de I'utilisateur est de 30 kg.
o ATTENTION: Ce jouet n'a pas de frein.

e Le jouet électrique doit étre examiné régulierement pour détecter tout
dommage au cordon d'alimentation, a la fiche, au boitier ou a d'autres
piéces, et en cas de dommage, il ne doit pas étre utilisé tant que la
réparation n'a pas été effectuée.

e Utiliser uniquement la (les) batterie(s) et le chargeur spécifiés par le
=] fabricant.

Notification de charge
PRS-
; ; Lors de la premiere utilisation, veuillez charger la batterie pendant 8 a 12 heures,
8.Connexion du cable du moteur au cable de la batterie sinon elle sera endommagee.

Connectez correctement le cable du moteur. Branchez d'abord la ligne DC du chargeur dans le port de charge, puis branchez le
Connectez le cable rouge de la batterie a la borne rouge. chargeur dans la prise. La voiture ne peut pas étre utilisée lorsqu'elle est en charge.

A chaque charge, ne chargez pas plus de 20 heures.

Il est normal que le chargeur et la batterie deviennent chauds (moins de 60°)
pendant la charge.

Ne pas charger si la prise est humide et risque d'étre court-circuitée.

Utilisez uniquement le chargeur fourni par le fabricant, sinon vous risquez
d'endommager le chargeur et la batterie au risque de provoquer un court-circuit.

En cas d'inutilisation prolongée, veuillez recharger la batterie au moins une fois par
mois.

Les étapes de recharge sont les suivantes:

Etape 1: Le port de recharge se trouve sur le tableau multifonctionnel.
Etape 2: Mettez la fiche du chargeur dans le port de charge.
Etape 3: Branchez le chargeur a la prise de courant.

2.Montage de la roue avant

Placez un aprés un une grande rondelle, une roue et une petite
rondelle, puis a 'aide d'une clé, serrez I'écrou. Pour finir, mettez
I'enjoliveur de la petite roue. Procédez de la méme maniére de l'autre
coté.

. . —— 9.Assemblage du siege
Insérez la portiere dans I'emplacement réservé sur la voiture, puis

insérez le support de rétroviseur dans I'emplacement réservé surla  Insérez le siege dans

voiture et la portiére. I'emplacement réservé sur la

e . , ~ s H HH 1 *

Utilisez 2 vis M4*14 pour serrer. Procédez de la méme maniére de voiture, utilisez 2 vis M4*14 pour
l'autre coté. le serrer.

=N '\j

AVERTISSEMENT : La charge de la voiture ne doit étre effectuée
que par des adultes. Pendant la charge, la voiture est hors d'usage.

AVERTISSEMENTS SUR LA RECHARGE ACCUMULATEURS

Consignes générales de sécurité
« A\ «Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil»
» A\ «Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les

enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
AVE RTISSEM ENTS personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
I'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou

o Conservez ce manuel pour référence ultérieure d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.»
o DANGER D'ETOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux + A\ «ll convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec

carrosserie de la voiture, utilisez 8 vis M4*14 pour le serrer. 6 Montage du volant
I'appareil.»

D'eVISS~eZ le VOIant’ Inserez I'e volant 'dans le levier de enfants de moins de 36 mois. Le produit contient de petites pieces, tenez les + /\ «Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des
direction, serrez avec une vis et un écrou. nfants a I'écart lors du mont yage P P P
! enfants a l'ecart lors du montage. enfants sans surveillance»

o ASSEMBLAGE PAR UNADULTE UNIQUEMENT
e Toujours enlever le matériel de protection et les sacs en poly et les éliminer Avertissements de sécurité électrique

3.Montage du ressort arriere et du porte-ressort arriere

Insérez le porte ressort arriere dans I'emplacement réservé sur la

avant l'assemblage. + A\ «Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
o Il faut porter un équipement de protection. Portez toujours des chaussures szncs apres-\ﬁnte t\)ulvdets' p.ersonnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.»
et asseyez- vous sur le siége lorsque vous utilisez le véhicule. «Nepas utiliser a fexterieur»

+ A\ «Ne pas immerger dans I'eau ou autres liquides»

e Ne roulez r un terrain plat. Ne jamais utiliser sur | | . ) . )
€ roulez que sur un terrain pia € Jamais utiliser sur la pelouse -A«Deconnecterdu réseau lorsqu'il n'est pas utilisé»

e Gardez vos mains, vos cheveux et vos vétements loin des piéces en

mouvement. Avertissements spécifiques au chargeur

e Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance. La surveillance directe d'un + /\ « Utiliser uniquement I'unité d'alimentation fournie avec cet appareil.»
adulte est nécessaire. Gardez toujours I'enfant en vue lorsqu'il est dans le Assurez-vous de la polarité correcte lors du branchement des batteries »
véhicule. « /\ « Ne chargez pas des batteries endommagées ou qui fuient »

+ A\ « Retirez les batteries si I'appareil ne doit pas étre utilisé pendant de longues périodes»
+ A\ « Ne mettez pas en court-circuit les bornes de sortie »



